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WEBINAIRE

—@)— CONTEXTE & ENJEUX / CONTEXT & ISSUES

L'objectif du projet BRIC est de réduire la vulnérabilité aux inondations des populations les plus
vulnérables par la création de réseaux de coopération locaux et pérennes, permettant aux citoyens
et aux autorités de travailler ensemble et de mettre en place des activités de sensibilisation.

Ce séminaire franco-britannique intervient dans le cadre de ce projet BRIC soutenu par le FEDER.

The objective of the BRIC (Building Resilience in flood disadvantaged Communities) project is to
reduce the vulnerability of the most vulnerable populations to flooding through the creation of local
and sustainable cooperation networks, enabling citizens and authorities to work together and to set
Up awareness-raising activities.

This Franco-British seminar is part of the BRIC project supported by the ERDF.

—(@}—OBJECTIFS / OBJECTIVES

e Réaliser un état des lieux de la gouvernance de la politique de prévention des risques
d’'inondation et de I'implication des populations dans cette politique dans les deux pays / To
carry out an inventory of the governance of the flood risk management policy and of the the
involvement of communities in the two countries

e Réaliser un bilan des forces et faiblesses de I'implication des populations dans les deux pays /
Carry out an assessment of the strengths and weaknesses of community involvement in the
two countries

e Partager des bonnes pratiques en matiere de sensibilisation et d'implication des populations /
Sharing good practice in awareness raising and community involvement

—(@)—PUBLIC / AUDIENCE

e Services déconcentrés de |I'Etat du ministére de la transition écologique (DREAL, DDT(M)) /
States services

e Services techniques des collectivités (Communes, Etablissement Publics de Coopération
Intercommunaux...) [ Local authorithy technical departments

e Eluslocaux /[ Local elected representatives

e Associations [ Associations
Equipes des organisations partenaires du projet de recherche BRIC /| Teams from BRIC
research project partner organisations

—GD—INSCRIPTIONS / REGISTRATIONS

Les inscriptions se feront uniquement en ligne. Inscription obligatoire.
Registration will only be made online. Mandatory registration.
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PROGRAMME

WEBINAIRE

Accueil | Welcome
Présentation des sites d’expérimentation/ Showcase for BRIC pilot sites

Ouverture de la journée [ Opening of the day
Sébastien DUPRAY - Direction REM du Cerema
Paul COBBING - National Flood Forum

Séance pléniere - analyse transfrontaliere / Plenary session -
cross-border analysis

Gouvernance des risques d’'inondation [ Governance of flood risks
Francois WEBER - DREAL Normandie
Paul COBBING - National Flood Forum

Sensibilisation des populations dans la prévention des risques d’‘inondation
| Awareness raising/ involvement of the population in flood risk prevention
policy

Perrine VERMEERSCH - Cerema

Sanjay JOHAL - National Flood Forum

Pause Déjeuner [/ Lunch break
Présentation des sites d’expérimentation/ Showcase for BRIC pilot sites

Ateliers de travail /| Workshops

Comment mieux impliquer les populations ? [ How to better involve
people ?

Ateliers (au choix) en petits groupes en frangais ou en anglais /| Workshops
(to choose) in small groups in french or english

Pause / break
Présentation des sites d’expérimentation/ Showcase for BRIC pilot sites

Séance pléniere : retour sur les ateliers / Plenary session:
feedback from the workshops

Synthése des ateliers / Summary of the workshops
Rapporteurs des ateliers | Workshops rapporteurs

Conclusion - table ronde avec deux grands témoins/ round table with two
key witnesses

Anne-Marie LEVRAULT - AFPCN

David GOFF - Groupe d’actions contre les inondations dans le Kent / Kent
Flood action group

Fin de la journée [ End of the day
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WEBINAIRE

—(i)—INFORMATIONS

Lieu de I'événement/ Location:

Rouen (France) INSA de Rouen, 685 avenue de |'université - BP 08, 7680 Saint-Etienne-
du-Rouvray

Retransmission en ligne des sessions pléniére/ Online broadcast of plenary sessions.

Ateliers | Workshops:

Comment mieux impliquer les populations ? [ How to better involve people ?
Ateliers (au choix lors de l'inscription) en petits groupes en frangais ou en anglais

| Workshops (to be choosen at the time of registration) in small groups in french or english

1/ Comment mieux partager l'information entre population et autorités publiques [ How to
share information better between communities and agencies ?

2/ Comment impliquer les populations dans la gestion des risques d’inondation et faciliter le
travail commun entre réseaux de population et autorités locales ? / How to involve the
population in flood risk management and how communities and agencies can work better
together ?

3/ Comment évaluer I'efficacité des actions menées ? [ How to evaluate the effectiveness of
the actions carried out ?

4/ Comment capitaliser les expériences locales ? Comment les promouvoir ? / How to keep
track of all local experiences ? How promote them ?

Traduction simultanée pendant les séances pléniéres [/ Simultaneous translation during
plenary sessions

Modalités d’inscription:
En ligne sur le site web du Cerema sur la page de I'événement.
On line on the Cerema website on the event page

Informations : bric@cerema.fr

Renseignements techniques [ Technical information
celine.perherin@cerema.fr - Tel : 02.98.05.76.53
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https://www.cerema.fr/fr/evenements/implication-citoyenne-resilience-aux-inondations-citizen
https://www.cerema.fr/fr/evenements/implication-citoyenne-resilience-aux-inondations-citizen
http://www.cerema.fr/system/files/documents/2020/06/plan_acces_cerema_2019.pdf

